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Unbervisuingdplan for joudagaitolen.

Unden aargang.

'iﬁcmogﬂ)wembenbe Tetfe.
Den anben artifel.

VI. Rriftt ophsielfedftand,
A. Nedfarten til Helvebe og opflandelfen fra be dade,

NABE=tlasfen: Rom. 4, 25: Jefug bHlep
given Jen for vore overtrcedelfer g opreift
for bor retfeerbigajprelfe.

Ratetidmus=tlagjen: Samme fom oven-
for ng JI09. 11, 25. 26: Jefus fagbe: Jeg
er opitanbelfen og livet; Hvo fom fror paa
mig, om han end dgr, fal Han dog leve,
og hber den, {om lever ng fror paa mig,
{tal iffe bp evinbdelig.

Tortlarings-tlasdien: Samme jom oben=
for, Mom. 6, 4 (Sp. 348) og Kol. 2, 15:
Han-afoednede tyrftendpmmerne og mag-
ternie og vifte dem aabenlyit tilffue, idet
han triumferebe over dem.

Pinhk,

Shedfor til Helvede, opftod tredje

dag fra be bpbe” (BB, 96 0g 97)

— Kriftus er forenet med be {roende fom et
bobeh med lemmerne. v nu felbe Hovebet Hlebet
Tepende, Hever bet fig og aabner pinene, jaa er
det vift, at ogiaa legemetd gurige lemmer bliber
Levenbde.

— Pertugen af Hedfenftein, der drog fom
gefant. til ben tyrfifle feifer, horte t paaffetiden ved
bpen Abdrianopel en mand, der muaatte treeffe
plogen paa ageven, fynge: ,Krift ftod op af
bpde.”  Han ved hen il Ham og ipurgte, hoem
og booifra han var. Manben fvarte, at Han
par en 1yff friften, fom vpar fangen af thrferne,
fom BHabde lagt faa tungt arbeide paa Ham, og
han bibfte, at Dhan i dette liv iffe funbde bente
nogen befrieffe, DHan havde derfor givet fig taal=
mobdig tilfredd, og dba Han nu fom ihu, at den

alade paaffefelt Blep feivet t Hans fgbeland, faa’

Dapde DHan, Gud il wve og fig felv il troft,
funget de jebvanlige paafejalmer, fom Han Hu-
ftede fra fin barndbom af. — Den, om Spnnen
faar frigjort er vivfelig fri.

— For nogle aar- fiben Blet der i neerheden
af bet gamle Theslalonila udgravet to grabiteder,
af Boilfe bet ene ftammede fra den Dhedenife,- bet
antbet fra den friftelige £ib. Det Hebenife grav:
fted Habde Den indffrift: ,3 dpben intet haab.”
Baa gravbftedet fra den Ffriftelige tid derimod
leefte man: ,Krifus er mit Lib.?  Her har bi
babent uben og dgden med RKriftud ved fiven
af binanden. Hift Hoableshed, DHer frimodigt
haab — faadan forffjel er bvirfet af evangeliet.
Sffe forgieenved Hapbde Paulud HI thesfaloniferne
ffvepet -be Perlige otb: ,Men jeg bil iffe, at J,
brpbre, ffal beeve ubidende om de fenjovede, forat
S iffe Tal fprge fom be andre, der iffe Har
haab. THi derfom bi tror, at Jefus er opftanden,
ba ffal Gud og faaleded ved Jefusd fove de hen:
fopebe frem til at beere med Ham? (1 Thesy. 4,
13.14.) Slumrede wmaaffe t Hin grab bHenene
af en af de friftne i ThesTalonifa, il hoem dette
ord fprit par ffrevet, en af dem, fom fprit fro-
ftebe, opbngaede og veberfoeegede fig dermed? Bi
ped et iffe. Men bet bed vi, at ber er en for-
ftjel, enten vi med eller uden Kriftus fer ind
i bore fjeered grape og fer bor egen grap tmpde.
& forjte 1iffeelde Har vi et fiffert og velgrunbdet
haab, 1 fidfte Bar vt intet Haaob eller et falfft.

— Jra paftor Blesdiingd dpbaleie forteelled:
Da Han wmerfede, af dpben var ner, tog han
affted med alle, fom var om ham. Da dol:
toren nu ogiaa fom for at fe Hil ham, omfabnede
han Ham og fande: ,Gud velfigne Dem, bdoftor,
og frelfe Dem!” Derpaa fpurgte Han leegen,
om Ban iroede, at dpben nu fumde vere langt
borte, og da benme fvarvte: ,Nei, nu vil De
frart faa freb”, ubbrpd ben ipge: AL, DHoor
De gisr mig alab!  De ped iffe, hoilfen god
efterretning, De bringer mig,” — faa {log han
henderne fammen og jublebe. Da devefler hans
fapellan traadbte ind, bhkv BHan glad og tatfebe
ham fom en fro ben og DHroder; men da Han
faa, at denne blev flerft Deveeget ved fynet af
Ham, udbrpd Han mildt bebreidende: ,Min Fjeere
ben og brober, vil bu iffe gladbe dig med mig?”
og beghnbte faa at tale om Den Herlighed, han
gif tmpbe, Filfidft forted bornene ind fl Ham.
#3a, glem for alting iffe mine bprn”, fagbe Han.
#Bi ffal nu {fdles, bgen”, fagde han, — ,for
ebig, Seafel? — for eotg, Henril?”? Dette gien=
tog bHan etpar gange, indbtil de Hulfende fbarfe
nel,  PHan talte nu HY bem om den BHerlighed,
fom bentebe Ham, — om Hoor Hait hHan Havde
elffet bem, hoor meget mere bered Himmelffe Fader
ba maatte elffe bem. Da han den folgende nat

- babde ftore fmerter, bad han e omfringftaaende

at fynge, og alle iftemte falmen: ,Lov og taf
og evig eere”, og Han fang thdlig med. Og hvor-
for par Han faa glad i dbpben, joa lengielsfuld
efter forlpdning? Det fer vt af hand fidfte ord,
De bar: ,Jeg ved, min Frelfer lever.” Med
demt gif Dan ind (il libet aar 1882.
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Lessons for the Sunday School.

SECOND YEAR.

Forty-fifth Lesson.
THE SECOND ARTICLE.
VI. The Exaltation of Christ.
A. The Descent into Hell, and the Resurrection,

ABC Class: Rom. 4, 25: Jesus was de-
livered for our offenses, and was raised
again for our justification.

Catechism Class: Same as above, and John
11, 25. 26: Jesus said: I am the resur-
rection and the life: he that believeth
in me, though he were dead, yet shall
he live; and whosoever liveth and be-
lieveth in me shall never die.

Explanation Class: Same as above, Rom,
6, 4 (Qu. 348), and Col. 2 15: Having
spoiled principalities and powers, he
made a show of them openly, triumph-
ing over them.

SUGGESTIONS.

““He descended into hell, the third day arose
again from the dead.”
(B. H. 96 and 97.)

~— We have beheld Christ’s humiliation. The
Sun of Righteousness appeared as a setting sun
gone out of sight. But as the sun, when to us
it is set, begins a new day in another part of the
world, so Christ, having finished his course in
this world, rises again, and that to perform an-
other glorious part of his work in the world
above.

— The Resurrection of Christ is the certifi-
cate of his mission from heaven, to which he him-
self pointed as a warrant of all his claims.

— A French infidel once made an effort to
uproot Christianity and to get up a religion of
his own invention accepted by the people instead
of that founded by Jesus Christ. But, as might
expected, all his efforts proved a dissapointment;
and he had almost given up all hope of ever be-
ing hailed as the religious leader of the French
nation, when he, as a last resort, came to the
famous French statesman, Talleyrand, requesting
. his advice as to how he should secure a foot-hold
among the people for his new religion. *Oh,”
said Talleyrand, “I should recommend you to
give out that you are going to offer yourself to
be crucified, and then to raise yourself from the
grave on the third day; that will wonderfully
help to recommend your system, I have no doubt,
if you do it.”

— In the confidence of the victorious resur-
rection of his Savior, any believer may boldly
defy every enemy. Is it sin that threatens me?

Behold, this resurrection of my Redeemer pub-
lishes my discharge. My Surety was arrested
and cast into the prison of his grave. Had not
every farthing of my debt been paid, my Surety
could not have come forth. But now he has
come forth; the sum is fully paid. What dan-
ger can there be in a discharged debt?

—Without his resurrection the death of Christ
would be of no avail, and his grave would be
the grave of all our hopes of salvation and life
eternal, for faith in a dead Savior is a delu-
sion. )

— Just ag the first ripe ears of corn, which
grew on the plains and mountian-gides of Pales-
tine, were immediately brought into the temple
and waved before the Lord, as a pledge that
every ear of corn growing in the land should be
safely reaped and gathered in; so the resurrec-
tion of Christ is a demonstration that we, his
people, shall be raised again. If we sleep in
Jesus, God will bring us with him; because he
lives, we shall live also.

— When Michael Angelo had examined the
work of one of his pupils, and had observed that
it lacked breadth of treatment, he took his pen-
cil and wrote upon it: “Amyplius”— wider.
Now, just that the resurrection of Christ has
written, if they could but see it, over men’s earth-
ly lives. They are narrow in their range and
limited, for the most part, to this present exis-
tance; but the great Easter fact says: “Am-
plius” Let your thoughts go forward into
eternity! Let your plans expand so as to include
the things which are above!

— We cannot continue long to live contrar y
to the world's evil customs and maxims, if we
are not upheld by a strength which comes not
from the earth. And we find such support in
the fact that our Lord Jesus Christ, who died to
redeem us, is living yet in our nature to aid and ..
guide us, a human brother, and yet, at the same
time, an almighty friend. There is, in one of
the valleys of Perthshire, a tree which sprang
up on the rocky side of a little brook, where
there was no kindly soil in which it could spread
its roots, or by which it could be nourished.
For a long time it was stunted and unhealthy,
but, at length, it has sent a fibre out across a
narrow sheep-bridge, which was close beside it;

‘and that fibre fixed itself in the rich loam on

the opposite side of the streamlet, whence it drew
sap and sustenance, so that it speedily became
vigorous. Now, what that tiny bridge was to
the tree, the resurrection of Christ is to the be-
liever. The Christian life on earth is growing
in an unkindly soil; and if it could find no better
nourishment than that can furnish, it would die;
but, taught by the Holy Spirit, through faith in
our Lord's resurrection for it, it sends a-rootlet
across the river into the better land, and draws
from that all the support it needs to keep it fresh
and healthy.
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~ Men lille fiplonge,

: (Fortjeettelfe.)
eg Dar leeft 1 en bog”, fagde Thomas,
\{| ,at der itfe er noget jaa godt for

jorden fom tang.”

oya, ladb 08 fe at faa en ftor
*bunte”, fagbe JIvar, og de arbei-
pede alle med fraft, tvillingerne med.

&t par timer efter fom Jbar fpaferenbe
der forbl. ,Det var ret, qutter, morgen-
ftund Har guld 1 mund. De fmaa er med,
det fan jeg life, lad mig fe, J bliver jaa=
dan ved”, og Han niffede Jaa mildbt il bem,
at Ddet neeften opbarmebde bdered forfrodne
femmer; men iffe leenge efter fif de noget
mere Jaandbgribeligt at varme fig paa; thi
ent pige fra gaarben fom ud med five {bing=
enbe ffaaler fogenmde melf med brgd fil, jom
blev nydt med ftor velbehag og mange tat-
figelfer. 9tu par tlotten tmidlertid faa mange,
at be BHavde naaet den tid, paa Hoilfen de
ellerd pleiede at ftaa op, Hoad juft iffe var
nogen tidlig fid; thi modeven bvar {hg og
fabeven boven. Saa git be to ftore Hjem
for Hoer at pasfe fit; den ene gif il fperne,
og Den anden gjorde op barme. Fbilling-
etne, fom intet Havde at gipre hjemme, bleb
ved arbeidet.

Neefte morgent var de der igjert, men itfe
alene, faberen bar fommen med, Da Jrbin
faa bet, {milte han vemodigt og fagde: &t
lidet barn ftal lebe dem.” Hansd haarde ord
havbe iffe ubretfet det mindite; men Hoad de
itfe habde formaaet, det habde bprnenes Hoer=
lige iver. ©Og Jan teentte med bitter anger
tilbage paa en tid, da han Havde brugt
Haarde ord, Hoor fjerlige maafte funbde Habe
ubrettet noget gobt.
tanter udbtryf ved at fende en mand med en
plog over til Stmon, fom DHjalp Hham godt
paa gled med at faa Hans jord iftand Hl
faatid.  Fra ben tid begyndie Simon bir-
felig af Dlive flittig, tilbels rigtignot fordt
han itte funbde Holbe ud ved at {idde g gruble
ober fin Hemmelighed; men gladere bleb Han
itfe, ffjgnt alt fynted at fe faa meget [Hfere
ud for dem. Hand bhuftru brgd forgjceves
fit Hoved for af udfinde grumbden bdertil.
Gngang Dbeghnbte Hun at tale fil Ham om
den dag, Han ffulbe betale leie, for at prgbe,
om bdet par dem, der trjffede ham; men Han
foarte mut, at Han ftulde nof betale Hvad

Han gay fine venlige

han {tyldte, og Hun ffulde ifte blanbde fig i
ting, hun itfe forflod fig paa.

Sort fpr benne ellers faa frygtede be=
talingsdag fom ber et brev fra Jafob. Han
var glab og havbe bet gobt. Hang faptein
Havde beeret faa fornpiet med Hham, af Han
havbe givet Ham 15 dollard. Dem Funbde
ban godt undoeere, ffred Han, dem flulde
hand far DHave at betale Herremanden med.
Han funde godt Hufte, Hoor focert det bar
for bem, naar den dag fom, og Han Habde
altid teentt, at naar Hon Dlep ftor, ftulde
han Hjelpe fif, #il taf for alt, BHoad Hhans
foreeldre BHavde gjort for Hom. ,Bil Vor=
herre Bjcelpe mig fom BHidtil, ffal jeg nof
fende det jamme ncefte aar”, fluttede Han.
Det par 1 alle maader ef brev, bder funbde
gleede foreldres BHierter. ,Gud har Yort
mine bpnner”, jagde moderen gleedeftraalende;
byrnene jublede oper ben {nilde bror Jafob;
men alt det bar fom gloende ful paa Simons
Hoved, han funbde iffe gleede fig.

Gubnu YHavbe Han iffe bdrugt en enefte
cent af be f{tjaalne penge; Annas fillede

oragt Davde rigtignot engang bragt ham Hl-

at tage en gulbmynt frem, men bdet bar,
fom blev den blodrgd af ffam. $Han funbe
iffe fipbe fleeder til Anna for de penge.
Hun var forgvrigt den fille fjsfonges fladige

legetamerat, frnart paa gaarden, {nart ved-

ftranden, og da Jrbvin lagbe merte 1l Henbdes
baarlige Heeber, talte han med fin mor om
at ftaffe Hende nogle nhe, og en fommeraften
fom begge bornene {traalende glabe Ipbenbde
tnd 1 Sitmong Hus for at overafte hele fami=
lien ved fynet af Annas nte fleder.

e, for, bhvad Hr. Jrvin YHar givet
mig”, raabte Hun og fprang Yen il fadeven,
der fielden bar gnaven mod Hende. Men
Simon for rafende op: ,Nei, bet er jor
galt, jeq Har aldrig DHedt Ham om noget,
jeg ffal nof felv {prge for fleeber til mine
b  Hans fone jggte at tale Ham Hl
rette, mend bprnene ffuffede og forffrcetfede
Igb ub igjen

Der bar en baad Ipfelig faftgjort nebe
ped ftramden. Hr. Jrbin bilde ud paa en
natfig jagttur efter en flof jeeler, Jom man
babde jeet Dbolive fig ude bed Grgnholmen
og ©Sorfeffjceret, og Hand Haadsmand habbe
lige gjort baaden rede og bar gaaet op il
gaarden for at Hente fin berve. Jrvin vilde
imiblertid forft fpsfe fin gut £l godnat og
fpurgte efter ham. Da Han fif vide, af han
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havde fulgt Wnna Hiem, gif han forft ned
til Simon Fiffers for fnaveft mulig at fende
gutten BHiem i feng.

Familien, med undiagelfe af faberen, jad
[ ved aftensmaaltidet. De hilfte Huflig paa
hervemanden, da Hon fom ind, men bidfte
itfe med Dbeftemthed, Hvor bgrnene var; fun
Spar formodede, at be bar gaaede ubd at lege
© paa needfet, da Annad far bar der.
' Coseg Yolber iffe af, at de leger paa
neegfet”, fagde Herremanden Yeftig, ,og des-
ubent er det for fent for faabanne fmaafolf
at beere ube.”  Han jtyudte fig. udb at lede
efter dem, fulgte af Svar og Thomas,
det famme fom Simon gaaende fra neesfet;
han. vilde Have undgaaet Jrvin, men denne
git ligeghen HI Ham og fpurgte: -, Hvor er
be to bgrn?” v

SBgrnene”, gjentog Han forffreeffet og
fom i bet jamme HI ot teente paa, Goordan
-~ Dan Davde tiltalt Anna. ,De maa veere
her i ncerheden, ved ftranben eller i et of
Dufene, det er itfe en (time, fiden jeg faa
dem.”

_ ,8aa op paa gaarden og fig til foltene,

at be ffal fomme ud og Hjcelpe mig at lebe”,
fagde Jrvin, der nu blev alborlig anglt; og
hang anfigt fmittebe Simon, {aa Han fton=
nede, idet Han Ipb op il goarden: ,Gubds
baand er over mig, min fynd Har funbet
mig, aa mit barn, mit barn!”

Herremanben frgb imidblertib om pae
needfet fra den ene flippeftytfe til bet anbet,
men fandt intet {por af bgrnene.

Bprnene var imidlertid efter at veere
“blebne ffreemte of Simonsd haarde ord gaaede
ned HI ftranben, Hoor baaden Havbe ligget
jaa indbybenbe HI at feette fig ud og ghnge i.
Det gjorde de ogfaa. Sjgtongen blaffede
libt i banbet med en aare, vebet [psnede jig,
og frrart flgd baaden. Fprft blev be for-
ftrcetfede; men bet bar en ynbdig fommeraften,
og Habvet habde intet ffreetindjagende; be trp-
ftebe fig med, at det egentlig bar en ganffe
morfom fart; men bde fom ftedfe [eentgere ub,
og nu blev de bange.

Du jtal itfe blive bange, Anna, der er
nof nogen, der fer 08“, fagde fjgfongen, og

de fadb faa libt jtille, wmens Daaben bebblen.

at glide. Paa en gang gred Anna fat i
guttend arm.

»ou maa itfe greebe”, fagde han. |, Nei,
net, jeg bil itfe greede — men — lad 08 bede”,
fagde hun.  Derpaa Incelte de ned, folbebe

heenbernte og Dad, at Gud vilde fenbde nogen,
per funbde Hicelpe bem.

SRu er alt godt”, jagbe quiten, ,jeg er
vi8 paq, Han jender nof nogen. Du bed

nof, ot ba pletefar fandl mig paa Sorte-

ftjcevet, bleefte det faa forffreetfeligt, og figen
gjorde faadan ft#i, af jeg var bange, Gud
itfe funde YHgre; men Hhan Hprte mig dog;
foa Hhon fan meget bedbre Hgre o8 i aften da
det er faa ftilfe.” : ‘

. Det gisr flet ingen ting” jagde UAnna
iprig belcevende. ,Gubd er allebegne og fan
Hpre, om der er aldrig faa wegen ftgi.”

. Det blev mprtere, g de fom lcengere
ud.  ,Jeg bilbe pnffe, aof Gudb vilde fenbe
nogen fnavt’, fagde guiten.

Pludfelig gap bdet et ftgd i Daaden, be
for forjfreetfet op, Daaden fad foft mellem
ftenene og figgreesiet ved Sortefjeeret. Nu
var nna lige ved at greede. ,Hoad ffal
bi nu gigre?”

ST fal vt frybe op baa flippen”, jagde
guiten. opmuntrenbe, ,ben er neeften ftor not
fil at beere en g, ,Det er jo Sortejtjoeret”,
ubbrgd BHan derpaa Delt formpiet, ,Ddet bax
Dher, jeg laa den nat, og DHer jeg Har veevet
faa tidt med pleiefar.”

~Han hjalp Henbe op pua toppen, Hoor
der. bar et libet gram grees; der fatte bpr-.
niene fig og frpb fammen, 1hi det var Dbe-
ahndt at blive folbt. ,Seq fyned neejten,
ber par bebre 1 baaden”, fagde Anna.
' (Sluttes.)
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Emmas nye kiole.

et var @mmad geburtddag; Hun var

fef3 aar gammel. Da Hun om mor

genen fom ind i fluen, havde Hun of

fine forweldre faaet i foveering en ny-
delig ny fjole og en pen blomit.

~Stal jeq virfelig Hove Dden?” ubdbred
Hun pg beundrede den nye fjole.

230" {agbe forceldrente ,bet er meningen
at bu ffal Have baade den og blomften i
geburtdbagdgave.”

Jublende faftede Emma {ig om Halfen
paa fine fovelbre og Hoppede frydefuld om
t ftuen. PHun Iod itfe moderen jaa vo, for
hun fit lov til at faa tjolen yaa. Og jaa
flippede fHun en blomft of og jatte den paa
bryftet, beunbrede ftg felv i {peilet og fagde:
SN er jeg meget penere end Anna og vil
iffe mere fege med Henbe.” .

Strats efter fom Wuna, bder var bdatter
af en fattig gartner i nabogaarden, jpringenbe
ind for at gratulere jin veninde; Hhun Havde
en bufet med jmutfe blomfter med fig.

Gmma tog nod blonifterne uben engang
at taffe ordentlig for dem og jagbe ftolty

,Uuna, jeg fan itfe mere lege med dig. Jeg
har faaet jaadan pen ny fjole og fan umulig
pife mig fammen med dig i bin ftygge dragt ~

Anna blev blodred i anjigtet, og taaversne
fom frem. i henbed mine; Hun jagbe dog ifte
noget, men gif ftille og yomyg ud af dboven.

Men Emmad fader havde hort altjammen;
han Havde veevet vidme til fin datterd hov-
mobige opferfel mod Anna og gif efter Henbde
og forfegte at vife {ig jaa venlig jom mulig
1 mod det ftatfeld barn

»Beer itfe bebrovet, min jnilde lille pige,”

fagde hau, ,Emma jfal iffe meve freenfe dig
Yaaledeg.”

Derpaa befalede Hoan, at man pieblitfelig
ffulbe tage ben nye fjole of Emma; Hun

ftulbe itte faa Yoy til at Have ben paa for |
om en hel maaned, og bvid Hhun var jaa |

uffiffelig en gang til, ffulbe den tages fra
henbe for altid. - :
Det var en Haard ftraf, og den lille pige
falle fig meget ftamfuld; men Hun inbjaa,
poor ftolt og utjeerlig Hun Havbe opfort fig,
og bad med taarer i stnene Unna om tilgivelje.

En tiddethorg.
(Med billede.)

perborg Dder, bygget paa be fteile
flipper meb Hoie taarne og omgivet
af bybe grave. :

Det fynes bumbdriftig at angribe en jaa
dan borg; den fer ub il at veere uindtagelig
og bog Bav fiender neevmet {ig ben, riddere
med Bjelm og bryuje og ffarpe jverd; men
fra borgensd taavne. fendes en vegn af fphd
og pile mod de driftige angribere, og anfe-
rvevent fynfer om, vammet af et Jpyd i halfen.
Efter ham folger Hans frigere; de er mobdige
og vel vuftebe; men Hoorledes ffal de funme
fomme opad jaabanne flippefider?

Det er en faft borg. Bi bringe3 ved at
betragte den til at fomme ifu Quthers jalme:
SBot Gud Hhan er faa fajt en borg”
©e paa billedet, tjeeve leefer, og teenf over
pe falmeord, fom den ftove firfefaber bruger
for fraftig at udtryffe Gudd meegtige beftyts
telfe og naadige biftand. Hansd jamtid havoe
vigere anlebning il at e riddetborge vg ber-
for lettere for at forftaw, Hoad det vilde fige,
at vor ®Gud han er jaa faft en borg. Gid
billebet maa bidrage til at gjore Qutherd
falmeord levende for eber, og gid I alle
maatte joge vern og beffyttelie hod ham, dex
ev faa faft en borg. Bi Hor fiender nof,
fom gniter - at tilintetgjore og forberve 03;
det. er godt at funme jege Iy inden bige
fterfe muve, bag fvilfe vt iffe behover at
frygtes naar jatan og Hand feer angriber 03
heder Det med fanbdhed: Han tngen ting for-
maar. Wen jaa maa du ogjaa Hujfe paa
iffe at forlade bemne borg; {perg dig hHver
bag, om du virfelig er inben Den3 bejtyttenve

s%‘ignor {tertf ligger “iffe ben gamle rid.
e

_porte; ellers vil du altfor let Glive befeiret i

fampen; thi: ,vor egen magt er intet verd;
vi pare jnart nedhugne.” S

Opl. pan billedgaaden i nv. 44,

Bt har cn meget agtverdig og ftredfom Hhus-
mandsftand.
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